Mgr. Pavel Jirmasek
Pribéhy (ne)jednoho manzelstvi

Rekl Hospodin Bah: “Neni dobré, aby ¢€lovék byl sdm.“ | uved! Hospodin Blh na ¢lovéka mrakotu, aZ
usnul.Vzal jedno z jeho Zeber a uzaviel to misto masem. A Hospodin Bih utvofil z Zebra, které vzal
z ¢lovéka, zenu a privedl ji k nému. Proto opusti muz svého otce i matku a pfilne ke své Zené a stanou

se jednim télem.

Vybaveni obyvaciho pokoje by mélo odpovidat nasi dobé. MuzZ — asi ¢tyficatnik — sedi u psaciho stolu,
piSe na pocitaci, manzelka sedi v kiesle, probira se vypranym pradlem, spravuje ponozky, nékteré

kusy pradla jen skldda, jiné Zehli. Aja ma vysttedni obleéeni i G¢es odpovidajici punku.

BlaZzena (hystericky): Kolikrat ti budu fikat, Ze kdyZ uz se jako konec¢né rozhodnes tu kosili dat do
pradla, Ze bys taky mohl rozepnout knoflicky?
Karel (po pauze zamyslené): A vis, Ze jich vlastné bylo vic?
Blazena: Téch knoflick(? Tak ty jsi navic jesté néjaké urval?
Karel (zaujaté vyklada): Ale ne, vi$ téch Boleslavovych déti. Vaclav zemrel mlady, o dcerach nevime
nic (v rozpacich zpomali tempo fedi, ztisi hlas), a tak zname vlastné jen...
Blazena (podrazdéné): Clovéce, co mi to tady vykladas? Koho tak asi tohle mdze dneska zajimat a
jesté ke vSemu o tom psat? Boze, co ja jsem si to vzala za ¢lovéka! Za co mé
Pan Bah vlastné tresta?
Karel: A co maminka?
BlaZena: Jakd maminka?
Karel: Pfece dodavas, Ze uz maminka té varovala, aby sis mé jako nebrala a Ze ted to tedy mas. (po
pauze) A mé maminka nevarovala a mam to taky.
Blazena: Tak za prvé — ted nejsi vibec vtipny, protoZe tahle hlaska je od Hugo Haase a za druhé
(mavne rukou, tragicky) tohle jsou ndhodou vazné véci, vis?
Karel: Co, ty knoflicky?
Blazena: Ale knoflicky! Zabyvas se tu pitomostmi a zatim je potfeba néco udélat s tou garazi!
Prosté, trochu se starat! Pfemyslovce nech spat a radsi sezen Sikovného zednika!

Aja (prichazi asi sedmnactiletd dcera, vystiedni Gées i odév): Cau, rodi¢ové!



BlaZzena (stale nadurdéné): No a tady mas dalsi problém — pfimo v Zivotni velikosti.

Aja: Tak jestli mé, draha matko, vidi§ jako problém, mohu ho vyfesit — prosté odejdu a je to.

Blazena: Jo, ja ti rozumim, to by se ti libilo. Hlavné abychom ti do niceho nemluvili, do ni¢eho
se ti nepletli a nechali té tahat se s tim hejskem!

Aja (2vyka): Sim té&, kdes to vyletla — hejsek! Nahodou Viky nema chybu.

Blazena: Ja vim, az na ty chyby. No a co ty, Karle, pro¢€ nic nefikas, je to snad taky tvoje dcera!

Karel: Ja myslel, Zes uz fekla vSechno ty.

BlaZena: Ja se z vas obou zblaznim.

Karel (gesto ukazovakem ve smyslu — ptisel jsem na to, zacina psat)

Kamera bloudi po krajiné, az se zaméfi na Kosmovo obydli. Dvanactému stoleti odpovida valené
klenuta prostora se sloupkem uprostfed mistnosti.Na zdi figuralni malba s ndbozenskym

nameétem.Na stole CiSe a volné poloZené dvé knihy.

BoZetécha (mile): Kosmo, muzi mQj mily, (po pauze domlouvavé) kdy uz téch blaznivin nechas?
Nepochopim véru, proc je zapotrebi tobé, (usekava) dékanu kapituly, knézi,
Clovéku, ktery prosel slavnym ucenim lutySskym, aby se stykal s lidmi nehodnymi,
nepolepsitelnymi pohany a nechal si jejich uslintanymi Usty vypravovat hloupé
pribéhy, o nichZ navic ani nevis, zda vibec se udaly. Nevim, véru nevim, jak by se
mistr Kolinsky, na kterého tak rad vzpominas, dival na Zaka do té miry zbloudilého!
Kosmas (sedi nad knihou, tfikrat zatleska s lehce nachylenou hlavou)
BozZetécha: Tedy vysméch?
Kosmas: Ani ndhodou.Jak bych se mohl vysmivat feci vznosné, jazyku vybranému, sloviim,jez
vychazeji ze sladkych Ust samotné perly Zenského pohlavi. (popojde k ni) Jen predstiras,
Ze se zlobis, ale ja ti na véjicku neusednu. (obejme ji a polibi) Pfipomnéla jsi mi Franka
Kolinského.Byl to vSak pravé on, kdo mé ucil nejen pravdé, ale i smyslu pro krasu. A ne-
muzZe snad pravdu hadjit krasa? Odpovim ti Catullem:
Komu vénovat péknou novou knizku,
pemzou z obou stran pravé ohlazenou?
Tobé, Nepote, ty jsi pricitaval
jakys vyznam tém htickdm mym jiz tehdy,
kdyz ses odvazil, prvni v Italii,

vSecky véky vylicit ve tfech knihach,



tolik u€enych, nebesa, a pracnych.

PFijmi tedy tu knizku, at ma cenu

jakoukoli. Ty pak, 6 Muso, pre;j ji

pretrvat vic nez jedno pokoleni!
(probere se z nadseni, vécné) Ostatné zapominas, Ze kdybych nebyl ctitelem krasy, nemohl
bych si za manzelku vybrat tebe.

BozZetécha (uz mirnéji): Nemysli si, Kosmo, ze mé obalamutis$ svymi chvalozpévy.Starci, které si zves a
ktefi tu svymi onucemi a Spinavymi skrpaly tropi neplechu, ti na dlstojenstvi
nepridaji . A nac vlastné psat o nécem, co se bud neuddlo, nebo uz je to
davno pryc¢ a tedy jako by to také uz ani pravda nebyla! Vé¢éné pravdy Bozi —
to je to, co ma vychazet z tvych Ust. A je snad v této zemi pohand malo?

Kosmas: Opravdu, nemylim se, mila BoZetécho, aZ tak rozkvetl tv{j jazyk v manzelstvi s knézem.

Skoda, Ze nelze zendm knéistvi vykonavati. A7 se naemu milému Bohu zalibi povolat mé

k sobé, hned by ses mohla tohoto thoru ujmouti. (po pauze) Mluvis o blaznivinach, pta se
nékdo ale latinikd, odkud Ovidius, Ci ti, co mu predchazeli, Cerpali své povésti? KdyzZ jsem

v doprovodu biskupli cestoval do Mantovy ¢i do Mohuce k cisafi Jindfichovi, ovéfil jsem si,
jak mocni miluji uméni. A ti nejvétsi chudaci? Maji snad néco vic nez své pfibéhy, svoji
pamét? Lze jim to vycitat? A kdybych to nebyl ja, ujal by se nékdo téch ubozakud a nutil je,
aby vypravéli baje, jez maji od svych déd( o Libusi, div¢i valce, ¢ o bojich Cechd s Lu¢any?
Jen poslouchej!

(otevie svoji kroniku a cte)

Treti, vékem nejmladsi, ale moudrosti nejstarsi, nazyvala se Libuse, ta vystavéla téz hrad
tehdy nejmocnéjsi u lesa, jenz tdhne se ke vsi Zbecnu, a podle svého jména jej nazvala
Libusin.Byla mezi Zenami pfimo jedinecnou Zenou, v Uvaze prozietelnd, v feci razna, télem
cudna, v mravech uslechtild, nikomu nezadala v rozhodovani pti lidu, ke kazdému byla
vlidna, ba spiSe libeznd, Zenského pohlavi ozdoba a slava, davajic rozkazy prozretelné, jako
by byla muzem.Ale ponévadz nikdo neni Uplné blazen, zena tak znamenitd i chvdly hodnd —

ach, nestastného osudu lidského! — byla prorokyné.

Scéna by méla byt napodobenim klasickych ilustraci povésti (napfiklad Vénceslava Cerného ¢i
Mikolase Alse), aby tak vynikl kontrast mezi nékdejsi glorifikaci mytickych postav a odlehéenym

textem .



Kazi: To jsem opravdu zvédava, mila Libusko, jak si zitra poradis. Mezi muzi vladne (vymluvné gesto
rukou) podivna nalada, na to, Ze to jsou negramoti, se jim stéale cosi nezda a ted jesté ten spor
mezi Chrudo$em a Stahlavem. O dne$nim svéatku nepfijdou, na to jsou pfili§ povéréivi, ale zitra
tu ty dva, tusim, mdme jako na koni.

Tetka (ke Kazi): Jako bys ji neznala, ta si vi rady vidycky. Ale o obtfadech, Kazi, poml¢,to je moje

starost.

Libuse: Milé divky, z toho strach nemam. Kdo jsou muZi — hruba sila.Tim vSe u nich zacina a také
konci. Hodi se tak leda na praci ¢i k lovu, no, nékdy taky... (Usmév v zamysleni) Rozumové ale
na vedeni nemaji a chytrejsi z nich si to alespon uvédomuiji.Je na nas, abychom je zvladli -
ovsem svou chytrosti a ne tak hloupé, jak se o to snazi ta militantni Vlasta. Opravdu nevim,
k €emu jsou ty jeji vé&né provokace dobré. Zehlit to pak nakonec musim zase jenom ja.

Tetka (k Libusi): Koneckoncl ta nase kouzla — ano, pfiznadvam — jsou dobra opravdu jen na ovladani
muzl. Ale kdyz uz tak rada mluvis o logice (s ironii), mohla bys nam laskavé
prozradit, jaké mas feseni. Toho mistrovani z tvé strany bylo uz, myslim,dost.

Ted se projev a hlavné neupadej do toho svého vésteckého nadseni. My tfi si prece
nemusime nic fikat.

Libuse: Tady pomUzZe jedina rada a vy — obé dvé — si toho musite byt védomy také. Chtéji muzskou

vladu, tak ji budou mit.

Kazi: To jim chce$ ustupovat?

Libuse: Tohle zdani vyvolat opravdu chci.

Kazi: Ted' ndm to musi$ podat trochu srozumitelnéji. M4as snad néjakou loutku v rukavu?

Libuse: Védéla bych o takovém muzi. (posvatné) Blzkové mé osvitili a vim tedy, kde ho hledat.

Zije v obci jménem Staditz, ale ne, to teprve jednou bude, zatim to jsou Stadice.

Tetka (ke Kazi): Tak vidis, Kazi,ona si opravdu neda pokoj. (k Libusi) Jesté ti to zlstane. Vis, co se
fika: kdo s ¢im zachazi, s tim také schazi. Tak, mila Libusko, a ted hezky pravdu,
alespon pro nas dvé. Tusim, Ze to ma souvislost s témi tvymi nocnimi vyjezdy, jesté
k tomu za tmy v bilé fize. A vracivala ses az moc dobre naladéna.

Kazi (k Tetce): Ty myslis...

Tetka: No ano,ndhodou ja nemyslim jenom nékdy, ale vidycky, to uz bys mé, pfi Morané, taky mohla

znat. (k Libusi)Tak kdo je to?

Libuse: No tak dobra. Pfemysl se jmenuje — je to muz razny, (zalibné) taky pohledny a silny a hlavné —
ma mé rad. Bude mné zavazany, vidyt to neni malickost — na kniZeci stolec pfimo od pluhu.
Urcité si nebude pocinat tak, aby se mi znelibil.

Kazi: No, ja nevim, muzi jsou muzi.

Tetka: Ono to ma pro nasi milou Libusku, Kazi — jestlis to nepochopila, jesté jinou cenu. Prikryje tu



svoji milostnou avantyru, aby ji nakonec nékdo jesté nezneuzil.Ten rejpal Prkos ti do oci
nerekne nic, ale nechtéla bych slyset, co rika mimo spole¢nost zen. Ne nadarmo mam své in-
formatory.

Libuse: Tak, milé sestry, zitra nejspis ti dva pfijdou a obéma se svym rozsudkem zavdécit nemohu.
Pokud tedy ten druhy bude reptat, Iépe feceno troufne-li si, pouziji, dévcata, nasi zbran nej-
spolehlivéjsi — tedy slzy. Pro iluzi Zenské slabosti nic lepSiho neznam. Pronesu moudry
statnicky projev a poslu poselstvo do Stadic pro Pfemysla.

Tetka: Hlavné nezapomen na trochu té taktiky.Pfimocara jsi nékdy az moc, s tim vésténim slavy
Prahy to bylo ponékud prihledné. Staci se zorientovat v terénu, aby bylo kazdému,tedy kazdé
jasné, kde hledat nejspolehlivéjsi opérny bod.Kdyz mas PSov, Libusin, Hostim a LSténi pfi
okraji,tedy logicky — kde jinde budovat mocenské centrum nez ve stfedu, na levém vitavském
biehu. Taky nevim, jestli se to nedotklo Vlasty a jejich vojenskych kompetenci.

muze.

Tetka (ke Kazi): Tobé to snad , Kazi, opravdu nemysli. Copak jsi nepochopila, Ze pro novou dobu

neplati stard feseni? Ne nadarmo jsem zminila své donasece.

Kazi: To jim Fikas hezky.

Tetka: Tedy vaZzit si jich nemUzu, ale nakonec jsou uzite¢ni. To koneckoncl plati pro vSechny muze.

LibuSe: Prestante uz se hadat. Ptaly jste se, tedy odpovim.(dUstojné zaujima vésteckou pdzu s rukama
natazenyma pred sebou, pak mavne rukou a vécné ikd): Ndhodou Kazi neméla tak docela
nepravdu. | kdyz si myslim, Ze zviklat je, se ani mné nepodafi. Ostatné - nové kosté dobfre
mete a o to tém nasim chlapim jde, o zménu. Na dusledky dohlédnout — toho nejsou
schopni.

Tetka: Jen aby to, Kazi, nedopadlo tak, Ze se ten nas broucek, nase mila Libuska, spoji s tim svym
amantem proti ndm. Neumim si pfedstavit, Ze by to takova Vlasta spolkla. Tim by sis, Libuse,

pozici notné podkopala.

Libuse: Vzpomeirite na otce, jak nas ucil zasadam moci. Rikaval: kde je bazen, tam je i kdzeri. No a jak

tu bazen vyvolat,to uz je, dévcata, nase véc, chapete, uméni politiky. Nadarmo nejsme prece

kouzelnice.

BlaZzena (diva se pisicimu Karlovi pres rameno, ¢te a krouti hlavou): To tedy nevim, kam timhle
sméfuje, trochu je to stfizené Vandurou, trochu Ringo Cechem — vidyt prvni, co ti vytknou,

bude, Ze to nema stylovou jednotu.



Karel: Ty mluvis jako kritik.

Aja: Tati, mél bys poslechnout, prece vi$,7ze mama ma vidycky pravdu a kdy? ji nema, tak plati

pravidlo...

BlaZena: Hele, ten sv(j ostry jazyk pouZivej radsi na toho svyho Vikyho a vychovave;j si ho trochu.

Aja: Jako ty tatu?

BlaZzena (ke Karlovi): Tady aspon vidis, koho ty se vé¢né zastavas. Nahodou tata je hodny clovék a...

Aja: A?

Blazena: Vypadni uz! (Aja s trhanim rameny odchazi, Blazena nahli#i Karlovi pfes rameno, zasni se)
A...a kdyZ uz se porad musis patlat v té historii, trochu poezie bys tam dat nemohl? Vis,
néjaky pribéh lasky, jako tfeba Oldfich a BoZena. Psavals mi kdysi takové krasné dopisy,
vSechny je mam schované. Jen nevim, kam se to, co na nich bylo hezké, z nasich Zivot(
vytratilo. Jenom, jak jsi mé dokazal oslovit — po kazdé jinak a vZdycky tak mile. Jednou jsi
mi napsal: ty moje laftko nadherna... (zasni se)

Karel (podiva se na ni pFes bryle): Rikas Oldfich a BoZena? Tahle love — story je u? ale téma znaéné

obehrané. No, jak myslis. (pokracuje ve psani)

| tady bych vysel z klasické ilustrace, nejlépe z obdobi biedermaieru. V Uvahu by mohl pfijit nejspise

Machkuv obraz Oldfich a BoZena, pfipadné Mdanesuv obraz se stejnym namétem.

Oldfich (ke svému druhu): Bilého jelena jsem ulovit dnes chtél,
vsak laniku krasnou tak...
Sebiti, poslys, zvédavosti jsem jat,
le¢ jedno prec uzZ vim,
Ze Spicak, tesdk, vse,co pfi sobé mam,

ti do kabely vlozZit poruc¢im.

Hej, divko prekrasna,

jakpak ti fikaji?

BoZena (udivené se otdci s tazavym pohledem po druzkach):
J4 snad tou oslovenou byti mam?
Jak vSak to poznat jen,

Ze tou mezi druzkami jsem,



Oldfich:

BoZena:

Oldfich:

BoZena:

(k Sebifi)

jiz patfi pohled vas?
Snad ani se to nehodi,
bych s pdnem mocnym, bohatym

ja bavila se. Mezitim...

Mezitim co? Snad jesté mas
jinou dnes povinnost,

je-li pak toho jesté dost,

co ulozil ti hospodar?

Vsak jméno své mi fekni jen!
Je krok tvij volny, ¢i snad je

pohledem pana provazen?

Svobodu nezndm,ostatné
od détstvi Ziji nejinak.
A volnost? Tu ma jenom ptak.

Bozena, pane, je jméno mé.

Ja krdsou tvou jsem okouzlen

(ta neni hloupa vesnicky).

Tvlj osud mlze navzdycky

byt zjinacen lehce jak sen.

V sen mQj, snad tv{j se proménit.
Vsak rekni jen, ja slySet chci,

zda muzes chtit, zda chce$ mé mit.

Mé nikdo,pane, neptal se
co preji si, co rada bych,

to pro mé je jak letni snih.
Ted divim se té otazce.
Divim se i vdécna za ni jsem.
Odtud bych rada kamkoliv.
Jen byti kdes, sem nepatfit.

Co pro vas, pane, ja vsak jsem?



Oldfich: Véz, Ze bratrem kniZete jsem ja.
Mé slovo mnoho znamena — je porusit
bych kladl si za tézky hfich.
Co nad zakon le¢? Byt milovan.
Laskou k tobé jsem zahotel.
Bohdd na stolec nejvyssi té povznesu,
Ty nejkrasnéjsi ze viech Zen.

(obejme ji)

BlaZena (s ironii opakuje posledni slova): Nejkrasnéjsi ze vSech Zen! Tak to jsem taky kdysi byla,
Alespon pro tebe. Vis, co je mné ale na tom vSem nejvic
lito? Ze tuhle svoji fantazii dokazes uplatnit, jenom kdyz se
divas do minulosti. Pro pfitomnost se ti ji uz jaksi nedostava.
(diva se na monitor, po chvili pokracuje) A s tou poezii jsem
to taky nemyslela az tak Uplné doslova. A nenito pojetim
tak trochu obrozenecké? Kdyz to ted ¢tu, mam pocit, jako
bych se divala na Machklv obraz.

Karel (vybuchne): Tobé se ¢lovék nezavdédi.Vzdyt jsi ten biedermeier chtéla, ne? Chtélas selanku,

tady je. Ale cti dal — pfibéhy lasky pokracuiji.

KniZeci palac, klenuta prostora velkého salu. Knézna Jitka sedi na kamenné lavici u romanského okna.

Jitka (Judita, také némecky Jutta, korpulentni ddma ve stfednich letech sedi na sedatku u okna
hradni komnaty, raznym gestem vyhani komornou upravujici ji odév): Na priserné moresy tehle
chrosne zemé si nykdy ne-
svyknula, nesvyknu.
Bretislav: To by ses o to, mila Jitko, taky musela trochu snazit.
Jitka (hasterivé): Znazit? ProcC pravé ja bych se méla stale o cosi znazit? Kdy jsem mohla projevit
svoji vll, vlle, vili? Ti, co spricht o nase laska netusi, Ze nykdy $ddna mezi nami
nebyla. Byla jsem ti topra jen jako prostfedek k triin. Jak jinak by na néj mohl used-

nout syn obycejné sel-ky! Unesl bys mé&, i kdybych byla oskliva also die nacht. Ano,



sprosty unos stal na pocatku naseho manselstvi.
Bretislav: VSak se taky tvoji soukmenovci k mym lidem — k barbarim, jak ty rikas, zachovali s nejvétsi
krutosti.
Jitka: Co jiného bys ¢ekal? U nds plati rSad, prdvo a porsadek. To vy si neosvojite asi nykdy. Lotr
patrsi do Satlava nebo na Sibenici. Barbarsi jste a barbarsi zlistanete.
Bretislav (s gestem, jako by ji chtél udefit): Uz mi¢!
Jitka: So, jen se projev — ¢esky knyze Brsetislav, pry vzor uslechtilosti a vida — pravy chulvat.
Bretislav (odevzdané mu sklesne ruka): Jutto, pro¢ hledds chyby jen na mé strané, vis dobfe,
Ze Unos krasné Jitky ze Schweinfurtu byl domluven mezi
mym otcem Oldfichem a spravcem vychodni marky
Adalbertem z Babenbergu. Proc¢ nas neprondsledovali?
Politika se, mila Juditto, neda posuzovat moralkou. Tézko
kdy to bude jiné.
Jitka: Tohle je mi krdsné vysvétleny — za to se vejde vselijaké schweinerei. Tfeba i to, jak jsi obétoval
ty ze svych, ktersi nestacili utéci.
Bretislav: No, tak dobrd, ale uvaz — byl jsem mlady, nezkuseny a v podstaté jsem plnil otcovu vdli.
Jitka: Svého vater ani neprSipominej, taky pravy syn tehle zemé. Svého bratra Jaromira nechal
oslepit. Der nachste bruder Boleslav chtél zase zabit OldrSicha a Jaromira nechal zbavit musstvi.
Opravdu povedend rodynka. Dobrse jsem se provdala.
Bretislav . Copak si, Jitko, musime porad lizat tyhlety staré rdny? Ostatné jsi ceskou knéznou a nase
zacatky byly urcité hezci, nez jak je ted ve hnévu licis.
Jitka (uZ klidnéji, nadale vSsak odmitavé): Bud' rad, Ze jsem ti dala pét syn(i. Mas z ¢eho vybirat svého
nastupce. (obraci se)
Bfetislav urazené odchazi.

Jitka (hofce): Die Liebe? Befindet sich sie noch in der Welt?

Blazena: Tak tohle ti romanticky zaloZeni ¢tendfi neodpusti. Ostatné jsem si jista, Zes mné to udélal
schvalné, abys mé nastval. Na to té moc dobre zndm.
Karel: Milacku, tohle je typicky zenské mysleni. Pouze jsem respektoval fakta, ten unos byl opravdu
dohodnut predem.
Blazena: Kde ale beres jistotu, Ze to bylo pravé takhle?
Karel: Jistotu nemdam, kde bych ji vzal! Jak chces hledat jistotu v nécem tak proménlivém, jako jsou

lidské vztahy! Koneckoncl Jitka si mohla na nové prostredi docela rychle zvyknout — byla tak



mlad3, na druhé strané ale vime,Ze jeden z jejich synl — Spytihnév ji jako Némku vyhnal ze
zemé. Pfemyslej — jak by Bretislav Jitku mezi tolika divkami poznal, nikdy predtim ji nevidél.
Tedy...(po pauze) — no ano, musela byt do planu zasvécena.

Blazena: To je ale — nemylim-li se — argument spis proti tvému pojeti. Stat se manzelkou ¢eského
knizete — tedy regulérniho vladce - ji viibec nemuselo byt proti mysli.

Karel: Jisté, mohli se milovat v prvnich letech manzelstvi, mohli si na sebe takzvané zvyknout. Laska

mobhla pfijit pozdéji,nebo nemusela pfijit vibec.

BlaZzena: Stejné tusim potouchlost v tom, Ze sis vybral pravé tu posledni moznost.

Karel: Potouchlost? Tfeba jen zkusenost, taky se divam kolem sebe. Nemysli si, Ze mé zajima

jen historie. Porad to mas jenom lidi s jejich klady i témi Spatnostmi. Soucasnost nékdy
pomaha i to davno uplynulé |épe pochopit. Mimochodem — ja uzZ jsem toho tvého zednika se-
hnal. A nemas tuseni, co se dozvi$ od Uplné neznamého clovéka, kdyz ho pozves na pivo.

Aja (vpadne do mistnosti): Mami, nevi§, kde mam to tuZidlo na vlasy? Prohledala jsem celou

koupelnu.

BlaZzena: Ja myslela, Ze uz obdivujes toho svyho Vikyho. Stejné nepochopim,jak vy dva se viibec
snesete — on je technafr, ty zase pankac . ¢i jak si to vlastné fikate. Uz jenom ta slova jsou
hrozna.

Aja (pohodi rameny, odchazi)

Blazena: Tak tady vidis, co jsme to vlastné vychovali. Umis si ji pfedstavit za dvacet let — ja tedy ne!
Kdy ta holka dostane rozum — a to jsou na to jesSté ke vSemu dva. J6, to my, kdyz jsme byli
mladi! (pauza) Proc nic nefikds? Byly ty nase zacatky hezké, ne? Jenom tvy mamé jsem
do oka nepadla a kdybychom se neodstéhovali, uz bychom spolu davno nebyli. Téch
pfipominek na moji adresu — a porad se ji néco nelibilo. Tohle jsem poloZila sem, mélo to
byt tdmhle. Uklidila jsem, ale ona by to udélala jinak a samoziejmé lip. Atakdale, a tak ddle.
Napadlo té nékdy, Ze vtipy na tchyné vymysleji muzi, ale Ze mezi dvéma zenskymi to dokaze
byt desetkrat horsi? To uZ by ale vtipné asi nebylo, Ze? Vlastné jsi mél jeden takovy pribéh
kdysi rozpracovany, vzpominas? Z toho tvého torza jsem si stacila uvédomit, Ze to ta Eliska
Premyslovna neméla jednoduché ani s Zzenskymi, ani s chlapy kolem sebe. Je to tak, ne?

A proc jsi vlastné na ni zanevrel?

Karel: Ty myslis, Ze by se to sem hodilo?

Blazena: No jasné, mas to stejné takovy pelmel, alespori mné neni porad jasné, co vlastné chces,
myslim jako ve vysledku, z toho véeho mit!

Karel (gestem ruky jako by naznadil: no prosim)



Goticky klaster v Bavorsku. EliSka s opatem se prochazeji kfizovou chodbou, kamera zabere kostel

s rajskym dvorem. Pfechdzeji do skriptéria, kde rozhovor kondi.

Eliska je tficatnice vyssi postavy, snédé pleti. Byla pry hezka a inteligentni, ale taky hrda a panovacn3,
Zena nevypocditatelného chovani, obc¢as podléhala hysterickym zachvatiim. Mluvi k opatu, tedy uz

starSimu muzi, pohrava si s prstenem, chvilemi propada zachvatim kasle.

Eliska: A vis, pro¢ jsem nevstoupila do klastera, pro¢ maj Zivot nezlstal vymezen ambity a arkadami, i
kdyz to bylo pfani mého otce? MUj adél mi byl jasny uz zahy. O détskych zasnubach
v panovnickych rodinach prece vis, nu a na mé se jaksi zapomnélo. Pak ale zemrel bratr
Vaclav, krdl Vaclav toho jména Tteti, tak mlady a uz tak zhyraly, ¢i spiSe zhyraly a tak strasné
mlady. (po kratké pauze s tsmévem) Pékny vylupek to byl, otec ho rozmazlil. Pfesto: zacal
prohlédat. Mohl z ného byt dobry panovnik. (rozkasle se) VSechno bylo najednou jinak —
zGstaly jsme tfi sestry — tii PFremyslovny.
Opat: Sicut erat in principio — jakoz bylo na pocatku.
Eliska: Ach ano, rozumim: Kazi, Teta, Libuse. A také Anna,Eliska, Markéta. (rozkasle se, po pauze
tvrdé odsekava) Ale taky jesté Eliska, moje jmenovkyné, moje o Ctyfi roky starsi macecha,
dnes vdova po dvou kralich. BoZe, jak ja ji nenavidéla!
Opat: Dcero (konejsivé, ale i napominavé), takhle by prava kfestanka mluvit neméla!
Eliska: Jen mé nech, otce opate, ani vylicit to nedovedu, jak ji nenavidim. Porad, jesté dnes!
A proc¢ bych méla |hat! Ne, na Boha nezapomindm, to bych musela zapomenout i na tetu
Kunhutu,abatysi u svatého Jiti. Ze vSech mych pfibuznych pro mé znamenala nejvic. —
A co jiného mi taky zlstalo kromé Boha? Shiram ostatky svatych a pro zbraslavsky klaster
bych udélala rada vic, neZ mohu. Ale prostfedkd je malo. (hnévivé) To ta coura (opat dava
najevo své zhrozeni gestem ruky), to ta coura (rozkasle se) tyhle starosti mit nemusi.
Nestadili ji dva kralové, musi mit jesté nejmocnéjsiho velmoze kralovstvi? Pan Jindfich z Lipé
je opravdu bohaty a mocny muz. — Ne, s Bohem oteviené ucty nemam, ale s lidmi, s lidmi
ano. Kdo mé vyhnal z Hradu — mij bratranek Rudolf, ten skrblik, v Cechach se mu fika kral
Kase, druhy Elis¢in manZel. A kdo mé chtél otravit — mdj Svagr Jindfich Korutansky. A mam
ted'jesté pokracovat Janem? Mimochodem: také se ElisSce dvofil.

Opat: Zena by méla svého muze ctit.

Eliska: | tehdy, kdyZ jde spiS o politiku nez o manzelstvi? Nestézuji si. Neprovdali mé, provdala jsem



se za Jana ze svého rozhodnuti, neobétovali mé, obétovala jsem se sama. Co jsem také méla
délat, o koho jsem se méla opfit? Dlvéru jsem méla jen ve starého Petra z Aspeltu — dobre
radil uz mému otci a (zasni se, nézné&) v mého milého pana Viléma Zajice. (odml&i se) Svagr
Jindfich opravdu nestdl jako panovnik za mnoho. Prokazoval to pofad dokola. KdyZ se mé pak
opat Konrdd zeptal,zda jsem ochotna svrhnout tohle jho viozené na mou zemi, co jsem méla
odpovédét jiného?

Opat: Tys ale chtéla mluvit o svém muzi.

Eliska: No, tedy muzi — muzem se teprve musel stat. Provdala jsem se za kluka. Kdybych ti méla fici,
jak jsem se citila pfi tom jeho srdceryvném louceni s matkou pied odjezdem do Cech!

Opat: Proc tedy ten snatek?

Eliska: Proc jsem si ho vzala? Jako Antirudolf a Antijindfich predstavoval zachranu. Ne pro mé, vér
mi, Ze na sebe jsem nemyslela, ale na své dédictvi, na odkaz po predcich, na své kralovstvi,
na svoji povinnost. Johann, Johanek, i spiSe Jean se mél stat Janem, kralem Janem. — Ano, jak
pravi$,konec napodobujici poc¢atek. Vsak jsem také vyjela na bélousi v bilém Satu jako pramati

Libuse. Jan byl pouhy kluk, ale syn fimského krale — trumf proti Habsburkim. Ovsem — ta
ironie — k tém j3, jak vis, vlastné taky patfim, moje matka byla Guta Habsburska.

Opat: A Jan jako kral?

Eligka: Sanci nepromarnil, ucil se rychle, mél schopnosti diplomata i state¢nost rytite. Byl oviem
SpisSe lucembursky hrabé nez ¢esky kral.. A (po delsi pauze)nikdy jsme si nerozuméli. A ta
hanebnice Eliska (opat gestem ruky dava najevo nesouhlas), ano, ta mrcha stvala proti mné
dal, uZ ne jako manzelka Rudolfa Habsburského, ale jako milenka pana Jindficha z Lipé.

To on namluvil Janovi, Ze jsem proti nému chystala tklady, (s plaéem)to kvali Jindfichovi
podnicenému Eliskou mné Jan ukradl mého Vaclava — tfi roky mu teprve byly.Kdybych
vSechno — rozumis, vSechno chtéla Janovi odpustit, tohle mu odpustit nemohu. A ona za tim
vsim.

Opat: | tohle mam napsat do své kroniky?

Eliska (tvrdé): Jak chces, knéZe. MUZes tam i napsat, Ze ona zvitézila. Ma penize, vliv, milujiciho muze

a co mam ja — ani trdn, ani vlast, ani zdravi, jen Boha. Proto mi ani ty nevycitej,ze
hieSim. — Ted ale budeme pokracovat v dopise papezské kurii, tedy pis: ve véci

svatoreceni Anezky Ceské...(jeji hlas postupné slabne, kamera se vzdaluje)

10.

BlaZena: Tak ona se vlastné chudinka obétovala! Ale aZ takovahle nenavist? Skoro mam chut Fict,

Zes to vystrihl dobfre, totiz: je to jako ze Zivota, myslim ze skute¢nyho Zivota. Stejné by mé



zajimalo, proc je to tak zafizeny, ze laska musi byt vyvazovana z4asti? Proc¢ se musi za

vSechno tak draze platit? A proc¢ viibec musi byt v Zivoté tolik zla? Nékdy myslim na to,

az budeme stafi a budeme bilancovat — vis, jaka ta bilance vlastné bude. Jestli jako budeme
mit aktivni saldo a jestli budeme viibec schopni zvazit, co se nam v Zivoté povedlo a co zase
moc ne. Uéetnictvi jsem se vidycky rada vénovala, fascinoval mé ten poradek v &islech a
snad jsem tu praci i délala dobfe. Ale co v Zivoté — v polozkach daleko dullezitéjsSich? Myslis,
Ze je Bah?

Karel: To kdybychom védéli, Blazenko!

BlaZzena: Vi, u uctovaciho stroje byval saldovac a ten ti vykazoval kladné i zaporné vysledky.

Treba nas takovy obrovsky saldovac nebo pfimo pocita¢ — a to bude Bih — bude taky jednou
takhle hodnotit.Ale jak a podle ¢eho? Co je pro to dulezité? Co bylo dlleZité dfiv — myslim
pro ty pfed nami, to ty asi vis. A k éemu vlastné tohleto parani se v historii, kdyz se lidé
nakonec stejné z ni nepouci! A ti po nas — sotva budou lepsi. K ¢éemu to vSechno je, jaky to
ma smysl|?

Karel: Maminko, ty ses filozof!

Blazena: Karle, nefikej mi maminko, vis, Ze to nesnasim!

Karel: No tak promin, Blazenko, ja jsem jen prekvapen a potésen, Ze uvazujes i v jinych kategoriich,
nez v téch knoflickovych. Ale vaZné: piSu pfibéhy a co v nich kdo najde, to v nich najde.Uvazo-
vat v obecnych rovindch mé jaksi nebavi. Musis si to nebo ¢tenafi — budu-li jaké mit — rozebrat
po svém. Treba i v pfibéhu jednoho starého muze, ktery...ale co bych povidal.Pro néj, jak se

zd3, jsou praveé tyhle myslenky naramné aktualni.

11.

Zikmund Lucembursky, nemocny sedmdesatilety muz, dva dny pred smrti hovofi se svym
kancléfem. Rozhovor se odbyva ve Znojmé, v honosném patricijském domé. Zikmund tu

odpociva na cesté do Uher.

Zikmund: Kdyby mé alespon ta noha tak pekelné nebolelalNechat se vSude nosit jako kus
dreva...

Kanclér (prosebné a utésné): Vase milosti...

Zikmund: J4 vim, mam se chovat dlstojné, ja, Zikmund, fimsky kral a cisat, kral uhersky
(s ironii) no a konecné uz taky ¢esky, markrabé braniborsky. Zapomnéli jsme na

néco? Ta s kosou se bliZzi a ddva mi to setsakra znat. VSak uz mé taky cast téhleté

bolavé nohy na cesté do vécnosti predesla. — Je potieba bilancovat a pred kym bych



mél tak maloco skryvat jako pred tebou. (po pauze) Kde je Barbora, moje Zena?

Kancléf: M(j pane, prece jste ji nechal internovat v Prespurku.

Zikmund: Ach tak, zapomnél jsem. — Barbora Celskd, patndct let ji bylo,kdyz jsem si ji jako
Ctyricetilety bral. (usklibne se) Pékna hracka — stihl3a, bila plet s pihami. Ale hrackou nebyla,
aspon ne jen pro mé, délala si, co chtéla, Sla z ndruce do naruce a ja ji to ani nemohl
vyéitat. Zenskych jsem mél nepocitané a zdaleka viechny nebyly svobodné. Vi§, co se mi na
ni nejvic libilo? Jeji odzbrojujici upfimnost. Zadné I7i, 24dné slzy, 74dné vymluvy. Jednou
jsme vypili dobrého uherského vic, nez bylo zdravo a (se smichem) zacali jsme se pfit, zda
ona méla vice milencl nezZ ja milenek. (sarkasticky) Jenomze pamét mé zlobila uz tehdy.
Barbora byla prosté takova, jako vSichni ti jeji pfibuzni, hrabata CelSti — stejna touha po
moci a stejné vécna neukojenost. VSak mi tohle manzelstvi vytykal i papez, mluvil o
skanddlu. Ten radil, zrovna ten mi mél co vycitat. VSak jsem mu taky fekl,kdyz jsme se
dostali k politice...tusim, Ze asi tohle: Ty mas Spatné ruce, ja mam Spatné nohy, ty kazis
cirkev a ja fisi. Ano, tak jsem to rekl. Jestli tohle néjaky pitomy letopisec vyhrabe, nebude
to zrovna nejlepsi vizitka a vis sam nejlépe (po Ulrichové gestu), ne, neodporuj mi, ze
hodné svych chyb jsem nepfiznal. VSak budu zanedlouho skladat Ucty u jiné instance. — Ach
BozZe, ta strasna bolest! (plactivé) Kde je Barbora, proc ji nikdo nezavola?

Kanclér: Ale Vase milosti, prece vite,ze...

Zikmund: Uz si vzpomindm, ano. Chtéla pripravit mého zeté Albrechta o nastupnictvi, a proto jsme ji
zavreli. (ndhle vesele) A dobre jsme udélali, Ze? Nase dcera Alzbéta je ovSsem stejné divoka
jako jeji matka, nevim, jak to s ni chudak Albrecht vydrzi. A to nemluvim o jeho vladarskych
schopnostech.

Kanclér: Jsem presvédden, Ze Albrech Druhy Habsbursky pljde ve vasich stopach.

Zikmund: Nesmysl! Jit v nécich stopdch, to je nejjistéjsi cesta k neldspéchu. Vlastni hlavou se musi
fidit. Jedno mi ale nikdo nem{zZe vytknout. O FiSi jsem se staral, rovnal spory v Némcich
a Uhry drzel proti Turkdim. Snad se mi to vSechno vedlo, aZ na ty ¢eské kacife. No a jestlipak
si uvédomujes, Ze jsem mél s nimi vlastné stejny cil?

Kancléf: Prosim?

Zikmund: No ano, ptrece napravit cirkev. J4 mél na to jen jiny recept. Ustoupit jsme nakonec museli
vSichni —ja i oni. A stejné jsem se jim nezavdécil. A vis, koho ti parchanti ted’ uctivaji? Moji
Zenu Barboru. Naucila se kvali nim cesky, aby s nimi mohla v ¢estiné korespondovat.

Katoli¢ti pani jakoby v zemi neexistovali, ona jedna pouze s kalisniky. Kdepak ta — ta pro moc
udéla cokoli. Zapre i svoji viru, pokud vibec néjakou ma. Ostatné, co clovék muze ¢ekat od
Zenské, kterd nevéfi v nebe a peklo, snad ani v Boha, leda ve své nefestné télo. Dala se pry

dokonce na alchymii, povaz!



Kanclér: Cisarovna si své véci srovna s Bohem, Jasnosti, tak, jako ostatné my vsichni.

Zikmund: Mluvis jako knéz! Ja ale ted nemyslim na Barboru jako na zenu, byt svoiji, ale jako na
kralovnu, cisafovnu. Co je$té stihne asi napachat za ta léta, o kterd mé prezije! A ti Cesil
Co véechno se mné navy¢itali! Kdo svolal oba cirkevni snémy —ja! Ze upalili Husa — to u?
byla véc cirkve a do té ja se vmésovat nemohu. A porad: ta liska rysava. A Ze m{j otec byl
Karel Ctvrty a 7e jsem vyrdstal v Praze, to uz zapomnéli. Ten lenoch Véaclav se jim sice umél
zavdédit, ale nakonec ho z téch zatracenych husitl ranila mrtvice.

Kanclér: Vas pan bratr mél byt jako kral rozhodnéjsi.

Zikmund: To ano, to by ale taky nesmél byt takovy opilec. Pfesto na néj ted casto myslim.Nevnimam
ted nic nez bolest, ale presto: vzpominam na rodice a vim, Ze to patii ke konci, k mému
bliZicimu se konci... A vi$ co — zavolej mi toho nového minnesangra, at mi zazpiva romanci
o vile Meluziné, pramati naseho rodu, lucemburského rodu. Romantické pribéhy jsme
milovali, ale romanticky,mily Ulrichu, jsme nikdy nezili.

Kancléf (ma se k odchodu)

Zikmund (s ndhlym strachem): Pockej jesté, nez odejdes — kdyby ses vratil pozdé a ja uz...At mé ulozi

v feholnim rouchu s FiSskymi symboly v ruce po bok mé prvni
manzelky Marie Uherské a k noham svatého Ladislava. TéSim se, Ze se

zbavim tohohle utrpeni. Ale kam puljdu? Kde mé budou chtit — tam

(ukaze prstem nahoru) nebo (ukaze prstem dold)?

12

’

BlaZzena: Tak jak vidim, ono to bylo docela moderni manzelstvi — tedy alespon na stfedovék. — A pak
Ze pry stari prindsi moudrost! Leda tak sklerdzu.

Karel: U¢el jim svétil prostiedek pravé tak jako ndm.A? tak pfilis se lidé opravdu neméni.
Pragmatismus, jak vidi$, neni aZ zas takovou novinkou a fungoval urcité docela dobte i v téchhle
ideologickych dobach. Jenom se mu tak nefikalo.

BlaZzena: Téch BoZen a Oldrichl nikdy asi nebylo moc, Ze?

Karel: Levobock bylo vZdy vic neZ dost a taky vime, Ze se mnozi kniZeci a kralovsti otcové dokazali

i 0 své nemanzelské potomky docela slusné postarat. Asi i lip nez o jejich matky. Mnozi ti
mocni si s tim, Ze se o tom vi, hlavu neldmali, slovo vefejnost neexistovalo a oni méli prece tu
moc!

Blazena: Poté, cos nenechal na poméru Bretislava a Jitky chlup Cisty,nevim, jestli ma smysl se k tomu

jesté vracet. Ale presto: co myslis, da se laska srovnat s moci a bohatstvim, i kdyZ je obojiho

- té moci i toho bohatstvi tak moc?



Karel: O tom prece svédci ti levobocci, ne? Ale dobre, ja ti rozumim, jak to myslis, tfeba takovy
Jagellonec Vladislav Druhy byl urcité milujici manzel i otec, jenze zase: byl to lepsi ¢lovék
nez kral.

Blazena: No a nemélo by to tak nakonec byt? Ze by ti nahofe nemuseli byt tfeba nutné nej jako
politici, ale byli by to alesponi slusny a hodny lidi? Mozna, Ze by proto pak nemuseli byt
ani jako politici Uplné nejhorsi.

Karel: Vis, m(ij déda se za prvni republiky politice vénoval profesionalné a babicka fikavala, Ze
politika je nutné Spina. Jenom do ni — zcela samoziejmé — nezahrnovala dédecka. Takze ja
vlastné nevim, co ti mam odpovédét.

BlaZzena: Tak to jsem rada, Ze taky jednou dokazes pfiznat, Ze néco nevis, Karle.To je zatim to
nejlepsi, co jsem od tebe slySela. — Neni ona cela ta historie jenom takové vécné stejné
kladeni otazek, na které se odpovida stale jinak?

Karel: Ted pravé jsi pochopila slabé misto i nejvétsi plivab toho — jak ty fikas — parani se s minulosti.
A ja ti ted jednu takovou otazku polozim a viibec se nebude tykat té velké historie, ale toho,
co tebe zajimd — jak vidim — nejvic.Tak cti a pak mi fekni: mél ji rdd, nemél ji rad?

BlaZzena (upina zrak na monitor)

13.

Ve své pracovné ve videriském Hofburgu sedi pfed manzelinym obrazem Ferdinand Prvni. Je to
vousaty muz asketického vzhledu blizZici se Sedesatce (zemfel v 61 letech). Je spiSe mensi postavy,
hubeny a bledy, dlouhy krk je ponékud nachylen doptredu, ma velky zahnuty nos a vystouply dolni

ret.

Ferdinand: Vase Velicenstvo Anno Jagellonska, (po pauze nézné) moje mila Anno, nejmilejsi
Annechen, kolik trudnych let uz uplynulo od tvé smrti, jak dlouho uZ jsem bez tebe,
jak dlouho uz mé neprovazi tvoje laska! Jeden druhému jsme byli uréeni, ostatné jinak to
v panovnickych rodinach nebyva, a prece: kdybych si smél vybirat sdm, nemohl bych
vybrat [épe. Bylo ndam obéma osmnact let, kdyZ jsem si té v Linci bral a ja se okamzité
zamiloval do modre tvych o¢i, do sladkych Ust s plnymi rty, do rudozlaté barvy tvych
vlastll, do jemnych rysl tvé nézné tvare (pohladi manzelcinu podobiznu).
Patndct déti jsi mi dala, ale ja jsem sam, protoze déti jsou déti, vedes je, ukazujes jim
cestu, aby po ni sli, az dospéji, a oni po ni jdou, nékdy z ni ale i sejdou jako Maxmilian, ten
nasilnik a bezvérec. (kratka pauza) Dali jsme jim vzdélani, obklopovaly je knihy, uméni,

pohoda, nase laska. Kazdé z nasich déti jsem bral jako zazracny a velkolepy dar od tebe a



sama dobre vis, Ze jejich vychovu jsem nenechaval jen na ucitelich a vychovatelich, nu
vidis, a prece...

Bylas mi v§im — manzelkou, milenkou, radkyni. Doprovazela jsi mé na cestach,
vzpominas, i v pozehnaném stavu. A kdyz jsi mé zastupovala, délalas to skvéle. Ktery
muzZ mého postaveni by tohle mohl fici!l Mél jsem té a dnes jsi pry€. A ja? Jsem unaveny
stary muz, ktery vladu pozvolna predava syntim. Co pro mé znamena prepych

a bohatstvi? Pfipravuji se na cestu. Na cestu k otci nas vSech a také k tobé, Anno!

Anna (nézné): A co laska, mily Ferdy?

Ferdinand: Anno, to je tv(j hlas, BoZe, to pfece neni mozné. (saha si na ¢elo)

(po pauze) Miloval jsem té po cely nds spolecny Zivot, Annechen, myslim na tebe

stale!

Anna: Ale ja myslim lasku k lidem, Ferdinande, soucast tvého udélu vladare.

Ferdinand: K lidem? K jakym lidem? Cisaf vladne, je pfisnym a spravedlivym panem poddanych,

Anno, to je to pravé slovo — poddanych. Pfijal jsem vladu nad monarchii a spolu s bratrem
Karlem i nad svétem jako udél svéreny Bohem a Bohu se prece, mild Anno, neodporuje.
(hnévivé) To moji nepratelé mluvili o mé pomstychtivosti a krutosti (povstane) Co jsem
mél ale délat — ptipustit, aby si stavové délali, co se jim zlibi? Jako dobry katolik

jsem snad mél uvolnit prostor pro jiné, nez nase pravé katolické ndbozenstvi? Kdyby
nebylo oné mé — jak fikaji — tvrdosti, upevnil bych stat? Jak jinak bych udrzel v jednoté tfi
celky tak odligné — nase habsburské drzavy, Ceské kralovstvi a Uhry? (podrazdéné)

O jakych lidech to mluvi$ — o odbojnicich ze sedmactyricatého, o protestantech nebo
snad o téch vécné nespokojenych sedlacich? A byl jsem snad malo laskavy ke svému okoli,
tfeba i ke svému sluzebnictvu?

(po pauze tise)Anno, Annechen mila, proc ted' nic nefikas? (zpytavé pristupuje

k obrazu a prohlizi kazdé jeho misto) BoZe, ja snad Silim. (sahd si na ¢elo) Ano, preludy,
dabelské preludy mé maji zviklat.To nemohla byt Anna, byla vZdy tak oddana. (v rozcileni
prevrhne obraz) Jsem povinovan Bohu naplnit sv(j udél — ano, sem patfi to slovo — Gdél,
ktery mi svéfil a jsem povinovan zachovat Cistotu nasi pravé katolické cirkve. Hned rano
necham zavolat svého kaplana a budu se dlouho, dlouho modlit a také postit, dlouho
postit. To jen ddbel mé pokousi, abych sesel z viry pravé, jako se mu to povedlo u téch
zlopovéstnych protestant(.Proto uz nikdy Zadny pardon, Zadnou milost...jen nezavahat,
nezavahat, jak mé to ucili v mladi ve Spanélsku. (sdhne po modlitebni knize, otevir4 ji,

modli se)



14.

BlaZena: To on byl tenhle Ferdinand Prvni vazné takovy fanatik?
Karel: Z pohledu dneska urcité. Tohle mél byt vlastné pribéh taky o tom, co vSechno —,
mUzZe, ale i nemusi lasku limitovat — ndboZenstvi, moc, politika, ¢i co ja vim jesté.
Ale taky, jak je dllezZité, ktery vék se na tu onu historickou postavu diva. V kazdém
pfipadé byl Ferdinand Prvni hluboce vétici ¢lovék, v tomhle smyslu pravy syn své
doby. A pak ta Spanélskd vychova, mimochodem lépe mluvil Spanélsky nez
némecky. A taky byl asketa a workoholik. Pfedstav si, Ze jedl| jen jednou denné.
A milostné pletky? Na ty si tedy zrovna nepotrpél. A co urcité nebyl? Rozhodné
zadny krasavec. A naopak: co zcela jisté byl? Jeden z nejschopnéjsich Habsburkd —
myslelo mu to perfektné.
Blazena: Ale ta laska k zemtelé Zené pUsobi v téchhle souvislostech docela zvlastné.
Karel: Nu ano, byl to tvrdy ¢lovék. VSichni ale mame néco nebo nékoho, nac se upindme
a kdyz to ztratime, ztrdcime vSechno.
BlaZena: Jako Ferdinand?
Karel: Jako Ferdinand. Ale abychom nebyli nespravedlivi.Tenhle vitéz nad ¢eskymi stavy
nebyl jen nesmlouvavy a sebevédomy.Plsobil pry jako Saramantni, vesely a hluboce vzdélany c¢lovék.
Blazena: Mozna je ten tv(j pribéh taky o tom,jak nemlizeme klast méritka nasi doby
na to jeho 16. stoleti.
Karel: No a co jsem pred chvili — moZna jen trochu jinymi slovy — rekl ja?
BlaZena: No tak schvalné.
Karel: No prece (nechapavé) jak je dalezité, (pomalym tempem)ktery vék se na tu...
Blazena: No vidis, to je ndpad.
Karel (rozesméje se): Ach tak, ty mné, Blazenko, toho Huga Haase vracis Vlastou
Burianem. Dobry, beru, je to 1:1
Blazena: Moznd tomu tvému Ferdinandovi jenom chybéla pfedstavivost.Tedy muz, ktery miluje,
podle mé ale ne absolutné. Poslys, neni to vlastné nesmys|?To bych taky mohla hovofit o
zené, kterd je tak trochu téhotng, ne?
Karel: Ted'jsi na to kapla, milacku. Mozna bys néktery z téch pfibéhl mohla napsat ty,
urcité by bylo zajimavé, jak bys to okorenila svym zZenskym pohledem.
BlaZzena: A vlbec: co Zena a politika? Zajimalo by mé, jak by to asi vypadalo, kdyby role byly
obracené. Kde ale takovy ptibéh vzit, vid?

Karel: Copak jsi zapomnéla na jednu z nejznaméjsich Zen na triné, na velkou reformatorku Marii



Terezii? Mozna té bude zajimat, Ze si ma se svym starym — ona tak o ném totiz mluvila —

pravé ted co fict.

15.

Schonbrunn. Marie Terezie vyfizuje akta, jen obc¢as od nich vzhlédne, aby se podivala na svého,

opodal stojiciho , muze.Nejsou uz mladi, snad ve véku kolem ctyficitky, oba korpulentnich postav.

Marie Terezie (zacind mazlivé, postupné zvolfiuje tempo reci, studuje nebo predstira, zZe studuje
listiny): Ale, mysacku, co mi to zase provadis? Myslis si snad, Ze mou jedinou starosti
je hlidat svého muze?

Franti$ek Stépan Lotrinsky (dobracky ptisobici muz s mirnym pohledem, li$acky): Terinko, drahousku,
ja vlibec nepochybuji o tom, Ze si na sva bedra klades az pf¥ilis mnoho
statnickych povinnosti, pro¢ k nim ale pridavat starost o moji mravni
bezuhonnost?

Marie Terezie (i pfes vytky ma byt zfejmy jeji laskyplny vztah k manzelovi).: Zname své

Pappenheimské, se fika, ze? A také my dva se zname, Frantisku, a dobre se zname.

A dobfe to taky mame rozdélené, ze ano? Ja starost o fisi, praci a zodpovédnost

a k tomu vychovu nasich déti. Mimochodem — s témi si ty nedélas starosti ani ty
nejmensi. KdyzZ uz tak rad pronasis ten svlij bonmot, Ze dvir je jen tvoje manzelka a
tvoje déti, nezapominej, Ze jsi porad jesté otec.- Pro tebe jakoby neexistovalo nic nez
tvoje zajmy, tvoje konicky. No budiz, zajimaji té pfirodni védy, pro¢ ne, koneckoncd.
Nechapu sice, k ¢emu ty tvoje hracky jsou dobré, jako tifeba (hleda v papirech, cte)
stroj pohanény parou a vodou. VZdyt je to proti pfirodé. Nu ale prosim, bavis se, tak
se bav.Kde viak zGstala tvoje odpovédnost vi¢i statu! Uz maj otec, Karel Sesty slavné
paméti té jmenoval ¢lenem tajné konference. Snazila jsem se prosadit té v fisi jako
spoluvladce. A kdo stal za tvym jmenovanim vrchnim velitelem armady? A pravé tady
jsi totdlné selhal. Opravdu, jak fikam, skvéla délba prace, mily Franzi.

Franti$ek Stépan: Délba prace? Snad moci, ne? Ale ja ti ji nezavidim.

Marie Terezie: Nu, jak bys taky mohl. To bys musel mit trochu vic —ano, znovu to feknu —

zodpovédnosti.Ted jisté pfipomenes to své podnikani.

Franti$ek Stépan: Ano, ale plnym pravem. ZaloZil jsem snad malo tovaren na majoliku ¢i tfeba

pradelen? PUjcil jsem snad jako soukromy obcan statu — statu, na jehoZ vrcholu
spocivas ty — (podbizivé) a bezesporu jsi jeho nejvétsi ozdobou — malo penéz?

Ty sama nejlépe vis,jak ohromné sumy to byly. Jak jsem se tu mél prosadit?



A kym jsem byl pro tvé Videnaky? Vévodou bez zemé&, panem z Nemanic.
Marie Terezie: Ale, milacku, vzdyt ja ti tvé obchodni nadani neberu. Jsem rada, ze jsi v tomhle sméru
dokdzal vyniknout. | kdyz — popravdé receno — nebyt toho zdvratného bohatstvi,
jez jsi ziskal po falcké teté... Zaklad k podnikani ti spadl do klina jaksi sam. Ale ano,
uzndvam, obchodnik jsi opravdu dobry, promin,v tomhle sméru jsem té nechtéla
urazit. (chladnéji) Odbocili jsme. Abych se ted vratila k tomu, o ¢em jsem vlastné
chtéla hovotit plivodné. (ledové) Jde mi o ty tvé zpévacky a tanecnice. Objevil jsi
vskutku svérazny zpUlsob, jak podporovat uméni. Ale ja nebudu nadale v téchto
vécech Zertovat. Nebudu to nadale tolerovat — tak, jako nehodlam tolerovat mravni
rozklad v fiSi a zejména ve svém korunnim mésté. (rozzlobené) VSechny ty prodejné
Zenské potdhnou — chci je vidét za méstskymi hradbami.
Frantiek Stépan: Ale nasadit na mé tajnou policii!
Marie Terezie (uz klidnéji): Moje rodina je jen ¢asti toho celku, za ktery nesu zodpovédnost. Ovsem
¢asti, na kterou je nejvice vidét. Proto nestrpim ani od tebe nic, co je s tim
v rozporu. | proto jsem tak prisnd na svoje déti.

Frantisek Stépan: Nemysli$ ale, Rézicko, e ptileZitosti k zarleni bych i ja mél vice ne? dost?Vidyt jsi
obklopena samymi muzZi a zacind se povidat o tobé a o Kounicovi — a ty vi$ dobfre,
jak ja toho arogantniho chlapa nesnasim.

Marie Terezie: Kounic je rozeny diplomat, muz velkého rozhledu. Toho mi Evropa muZe jen zavidét.

Ale tim vse zacina a taky konci. Nevérim, Ze svoje slova mizes myslet vazné, Franzi.
Az pfilis dobfe zna$ mé presvédceni, moji katolickou vychovu. A taky vis, Ze i kdyz
dnes uz dopisy adresované tobé nekonc¢im slovy deine mausl (titulky: tvoje myska),
nejsme prece uz nejmladsi, milovala jsem vzdy jen tebe. A i ted — po letech — jsi pro
mne porad jesté ten lotrinsky princ, ten hezky, ptijemny a okouzlujici mladik...
(vzrusené) Dobre vim, odkud se ty feci proti mné berou. To se mi moji mili Videnané
msti — kdyZ nemohou jinak, alespon pomluvami— za mravnostni komisi a za
mravnostni policii, které jsem nechala zfidit.A ja se ptdm — je snad malo nevazanosti,
je snad malo pohlavnich chorob, je snad méalo nemanzelskych déti? Hovofit o mné
stejné jako o té priSerné zenské, o té ruské nymfomance Kateriné Druhé, to si
opravdu nezaslouzim. Ano, fikaji mi Magna mater Austriae a taky matka polnich
tabor(, ano, ale co je dulezZitéjsiho pro stat nez bojeschopna a dobre vycvicena
armada! Ne, dnes uz bych si ukrast Slezsko nenechala.

(po pauze veseleji) ,A* propos, kdyz armada, tak koné a kdyz koné, tak projizdka. Vis,
jak to miluji. Pojedes se mnou, nebo das zase prednost lovu?

Franti$ek Stépan: Jak chces, Terinko. PUjdu se tedy prevléknout. (odchazi)



Marie Terezie (zahorkle): Ano, jak chci. Stale jenom, jak chci nebo taky: jak poroucite, Vase

velicenstvo. Nic jiného neslysim. Ale cozpak jsem jenom cisafovna?

(pohled do zrcadla)
16.

Blazena: Tak takovahle mira emancipace — to asi taky neni, jak se rika, to pravé orfechové, vid?
Zajimala by mé reakce feministek na to, jaks to pojal, jak jim by se to libilo. Vis, ja rozumim
tomu, Ze zZena, ktera ma vsechno, vlastné ani vSechno mit nemusi. Taky beru, Ze Zena
v takové pozici asi musi byt jedni¢kou i v manzelstvi,ale nechat sledovat svyho staryho...

Karel: Ale milacku, zase jsme u toho — ja prece tim, co piSu, vlibec nic nefesim — natoZpak dokonce

emancipaci ¢i co. Ostatné ujistuji té, Ze vymyslet jsem zase az tak moc nemusel.A ta moc?
Vsak ono je i tak dost Zenskych, ktery toho svyho utdhnou na vareny nudli a zadny posty
k tomu nepotrebuji.A je to asi tak pfirozeny,jako je zas tfeba naprosto nepfirozeny uréovat
procento zen ve verejnych funkcich. V kazdém ptipadé tenhle véény boj obou pohlavi — nékdy
skutecny, jindy predstirany a okorenény erotikou ma svij podil na tom, ¢emu se fika historie.
Blazena: Koukdam, ze jsi ve svym Zivlu.UzZ zase predndsis. A ja husa — misto abych sla délat néco
uzitecnyho, tedy aby alespon jeden z nds délal néco uzitecnyho, té tady jesté posloucham.
Kdyz uz mas tuhle potrebu, pro¢ neresis tieba vztah rodi¢e — déti? Pokud jsi opravdu
takovy myslitel,mohl bys tfeba dojit i k néjakejm praktickejm zavér(im. Pouzitelnejm
pro tuhle rodinu. NemuUZes$ popfit, Ze starost o ni jsi nechdaval vidycky spi$ na mné.
Karel Ale Blazo, mam ti opakovat, Ze nejsem pedagog, ale spisovatel?Jak mam dojit k nécemu
takovému, co ty si predstavujes? Maximalné to mlzZe byt poutavé, nebo taky ne.
BlaZzena: Jo, nebo taky ne. Tahleta starsi historie dneska asi bude malokoho zajimat. Mohls spi$
zabrousit do dvacatyho stoleti s osobnostmi, ktery jsou jesté lidem znamy. Je-li, jak
tvrdis, ¢lovék porad stejny a méni se jenom kulisy,proc teda nesdhnes po nééem
soucasnéjsim? A taky si myslim, Zze uz bychom mohli pomalu smérovat k zadvéru. Aspon na
mUj vkus by to stacilo vrchovaté.
Karel: K zavéru? No, proc¢ ne! Libi se mi, jak jsi fekla, ne ty, ale my bychom... Tos mné pres to vééné
hudrovani, kterému ostatné moc nevérim, to jenom, abys neztratila glanc, vid, udélala radost.
Jsem rad ale hlavné proto, Ze o tom, co piSu, pfemyslis. — Oni vSichni ti revolucionari nebo
diktatofri byli néjak lidsky zmrzaceni a mné by se o nich moc dobfe nepsalo. Néco bych ale mél

- védél bych o jedné zajimavé figufe a i ten jeji partnersky vztah byl zajimavy...



17.

Byt Jana Masaryka v Cerninském palaci. Dobu zbyvajici do tinorovych udalosti by mohl naznacovat

vanoc¢ni stromek. Davenportova mluvi s lehkym anglickym prizvukem.

Jan Masaryk (pfechazi po pokoji, pak usedd, bezmyslenkovité listuje novinami, odklada je): Dneska

jednala vlada. A vis, co mi pfislo za celé to dopoledne jako naprosto nejstrasnéjsi?

Marcia Davenportova (odklada hrnecek s kdvou, ikosem se podiva na Masaryka): Mam se snad bat

i zeptat se? (po pauze se starostlivosti) Jene, co je s tebou?

Masaryk (ignoruje Marciinu otazku, pisobi zamyslené, odpovi po chvili): Ta naprosta Gottwaldova
sebejistota. Nevidi$ na ném ani stin pochybnosti, ani stin pochybnosti, jak to vSechno
nakonec dopadne.A viibec to nemusi davat okazale najevo, ono je to néjak v podtextu
vSeho, co déla a co Fika. (pauza, pohled ke stromecku) Chtél bych jen doufat, Ze ten pristi

- osmactyricaty - nakonec prezijeme bez uhony.

Davenportova: Jene, to se budeme obelhavat? Jak si ¢lovék tvého formatu viibec miize délat
néjaké iluze? Jak asi mohou volby dopadnout v zemi, kde komunisté maji pod
palcem vnitro i armadu? Jejich vliv je den ode dne vétsi. Tahle matematika neni
prilis slozita. Ale tohle vSechno prece nejlépe vis ty sdm. A do voleb zbyva jesté
tolik ¢asu...Kdyby se jim plany zacaly hroutit... (odmlci se)

Masaryk: Ale ano, vzdyt ja vim. KdyzZ ona ale ta téSinska jabli¢ka tak dobfe chutnaji... Ja se v posledni
dobé dost ¢asto sam sebe ptam, co by délal tata, kdyby byl v mé kizZi.To ja Casto, kdyz
jsem v Uzkych — a o tyhle situace ted vibec neni nouze — si tak fikdm, co by asi délal on.
budou mit dost mravni sily.

Davenportova: Tos mi ale prece jednou fekl sdm, kdyzZ jsme se bavili o Mnichovu. Podle tebe, kdyby

tvlj otec Zil, fekl by: toz budeme bojovat!

Masaryk: To pfece nemUzZes srovnavat, Marco! Tehdy — v osmatticatém — byly fronty jasné:
republika — Némecko, my a oni, ndrod byl jednotny. Ale co chce$ délat dnes? Kudy
prochazi ta hranice? Vzdyt vidis, co udélali s tim mym milovanym malym ¢lovékem!

Davenportova: Lidi Ize poblaznit, Ize je i zfanatizovat, to jsme prece vidéli na Némcich, ale ne vSechny

a ne naporad. Radé lidi se uz o¢i otevrely a dal$im se oteviou. Za svobodu, za uznani
principu slusnosti se prosté bojovat musi, i kdyz vyhlidky nejsou dobré a mozna pravé
tehdy, kdyz nejsou dobré.

Masaryk: Vis, ja jsem teorie nikdy rad nemél. Vzdycky jsem spis koukal na to, jak to vznesené prenést

do normalniho Zivota tfeba néjakého toho pana Novaka. A tak si kladu otazku: kdo bude za



svobodu bojovat? Snad studenti, sokolové a nevim kdo snad jesté, ale na cely narod by to
bylo hodné pod carou. Vis, my nejsme ani Poldci, ani Jihoslovani.

Davenportova: Tak zrovna tenhle predsudek bych od tebe, Jene, neéekala. Kdyz jsem ti vykladala o
tom, jak je mi tahle zemé blizkd a Zze mam pocit, Zze sem patfim, jako bych se tu
narodila, rozhodné to nebylo pro néjaky prizemni ¢esky realismus. Ano, zpo¢atku mé
zajimal jen Mozart a jeho Praha a moc jsem toho tehdy o mentalité tvého naroda
nevédéla, ale to, jak se vasi lidé chtéli Hitlerovi branit,jsem musela obdivovat.

Chtéli prece bojovat. (s jemnou vytkou) A nebylo to snad masarykovské?

Masaryk: MQj tata véfil v silu demokracie. Vis, Marco, ja jsem nikdy nebyl zrovna moc dobry Zak.

Ale tolik jsem pochopil, Ze udrzet demokracii znamena udrzet i lidskou dlstojnost a to
jaksi bez svobody nelze. (pauza) JenomZze — sama vidis, jak jsou karty rozdané. A v tom to
vézi. Demokracie v ohroZeni se asi neda zachranit jenom demokratickymi prostredky,

jak ale zastavit parni vélec, ktery zezadu tlaci rusky tank? Ja toho svého malého clovéka
vlbec nepodceriuju. Jen bych strasné nerad, aby trpél vic, nez musi. — Jsme na tom zle,
moc zle. Rusové nam pordad ukusuji z toho naseho narodniho kolace a az sezerou vSechno,
budou chtit, abychom sami fikali, Ze ten kolac¢ jesté mame.

Ja si ted pro utéchu ¢tu v historii. Nevéfila bys, kolik velkych #isi uhnilo od vrcholll aZ

ke kofendim. Uvidime. KdyZ ne my, tak alespon nase décka uvidi. Ja myslim, Ze ty mocipany
zahubi to, jak soustfeduji ¢im dal vic té moci v ¢im ddl mensim poctu rukou.Nakonec

se vzajemné sezerou.Jenze nez se vsichni seZzerou, moc a moc malych lidi — téch, ktefi
prokoukli, ale i téch, co neprokouknou — bude obétovano jejich apetitu.Ale neni to jenom
ve vztahu mriioust a velikan(.J4 si tak fikam, Ze vona ta velkd zemé nemusi nutné byt pro
mriouse nebezpecnd. Musi to ale byt zemé, kde muZi nekficej na Zeny a ti, co jsou u moci,
nekficej na ty, co jsou bez moci. Mozna je taky otazka, jestli opravdu kazdej velkej volk je
volk opravdu velkej. Ja jsem se ale rozmluvil, jako kdyZ mluvim do rozhlasu, vid?

Davenportova (po pauze): Vzpominas si, jak jsme si pfipravovali Zabi stehynka a hadali se, maji-li byt
na masle, nebo na oleji? Zkombinovali jsme to a byl to vynikajici pokrm. A dobré to
bylo i proto, Ze my dva se mdme radi. Ale poslusnost Moskvé a udrzeni parlamentni
demokracie, jak si to predstavuje Benes, to se prosté zkombinovat neda. Tenhle
pokrm by nebyl stravitelny ani ndhodou.

Masaryk: Ono taky byt zahrani¢nim ministrem malého naroda je dnes naramné smutné povolani.
To Benesv hlas, kdyzZ byl mezi valkami na mém misté, jesté néco znamenal. A vidis: umél
by si tfeba takovy belgicky ministr Spaak predstavit, Ze kazdy krok, ktery udéla, mu
dopredu musi schvalit Washington?

Davenportova: A jak se tedy zachova ten nas zlatej Honza, jak ti lidé jesté porad fikaji? (po chvili)



Co udélas, Jene?
Masaryk: Ja nevim, Marco, ja prosté nevim. M0Zu snad, proboha, ja sam néco zménit? Nebyl bych
moje ,udoli rozhodnuti“. Jenomze to neni literatura, to neni fikce. — Nakonec ale stejné
vim, Ze to neudélam a ani udélat nemohu. Slibil jsem kdysi otci, Zze budu za vSech okolnosti
stat za Benesem. Stary pan mi to tehdy rekl néjak takhle (zvolna se rozpomina): Jene,
nesmis Benese opustit. Vis, on neni dost velky. — Sliby se maji pInit. A tak i ja ten svdj.
A zvlasté ted, kdyz je Bene$ nemocny, unaveny a opravdu jakoby vSemi opustény. (pauza)

Marco, ja to vim, oni mé zabiji!
18.

Karel: Tak tady mas toho svého idealniho ¢lovéka pro politiku — hodného a slusného chlapika

Ze to nestaci.

Blazena: To je ovSem okolnostmi a ty se vzdycky nedaji zrovna ldmat pres koleno. O politice, pokud
vim, se tikd, ze je uménim mozného, dilem kompromisu, jenze kde hledat tu spravnou
hranici? A pak...co vlastné plati vic — byt hrdinou, ¢i obéti? Skoro bych fekla, ze to druhé
lidi vic oceni. Ono totiz hrdinstvi vede ke srovnavani, no a z toho nemusime vychazet zrovna
nejlépe.

Karel: Odpovéd' na tvoji prvni otazku je jednoducha: kompromis se nesmi rovnat porazce. V nasem

pripadé je to ale opravdu tak,Ze karty byly skute¢né velmi nestastné rozdany.A jak to bylo
s Masarykovou smrti, tedy byla-li to vrazda, nebo sebevrazda, to uz asi nebudeme védét nikdy.
Pro oboji totiz svéd¢i fada indicii. A to hrdinstvi? Rekl bych jen, Ze t&7ké je ho projevit, ale nékdy
je tézké ho i poznat. To slovicko je ovsem mozna trochu citankové, mozna bych ho nahradil
jinym, treba...
(zvonek, BlaZena jde otevfit, ve dvefich stoji dva mladi muzi,jeden vSedné obleceny, druhy
s kravatou a kytici v ruce, davaiji si vzajemné prednost)
Blazena: Co si prejete, panové?
Vizner: Totiz my k sobé, mladd pani, nepatfime.Vas muz vi, vo co de, ja se du jenom zeptat,
kdy mam nastoupit na tu rachotu...teda jako myslim tu gardz.
BlaZena: Tak to jsem opravdu moc rada, Ze jste pfisel. (ke Karlovi)Konecné se tady zacne mluvit
o nécem, co ma smysl. (k druhému mutzi) A vy?
Viktor: Ja jsem Viktor Polesny, chcete-li Viky. A na rozdil tady vod pana jste vo mné slyseli urcité

voba...teda vod svy dcery.



BlaZena: Tési mé, Novotna, musim pfiznat, Ze jsem si vas podle feci (podava mu
ruku) predstavovala trochu jinak.

Karel (pfipoji se, podava mu ruku): Novotny

Viktor: HGF, nebo lip?

BlaZzena (lehce v rozpacich): No vite, kdyz vy mladi...

Viktor (trhané): Jo tak, kdyZ jdu na navstévu, notabene k rodi¢dm svy holky, tak si musim nakej

vohoz...teda...se musim prizpUsobit vokolnostem.

BlaZzena: Tak vidite — i 0 okolnostech i o tom pfizplsobovani uz byla fec, nez jste prisel.

Viktor: Prosim?

BlaZzena: Ne, to nic. Jen jsem si myslela, Ze vy mladi se uZ pfizpGsobovat okolnostem — jak jste
praveé rekl — ani neumite, Ci spis, Ze se k tomu neumite pfinutit. Asi jsem se mylila.
To nade generace na samém pfizptisobovani pfimo vyrostla. Ale pro¢ ndm Aja nefekla,
Ze prijdete?

Viktor: Ona totiz Aja fikala, Ze potiebujete zednika, a protoze sem vo to trosinku zavadil, tak

sem vam prisel nabidnout, ze vdm s tim pichnu.

Blazena: Ze ndm s tim pichnete? Do tedka jsem si myslela, ze pfichézite pozadat o ruku nasi
dcery.

Viktor: To vlastné taky. Teda hlavné proto... pfisel...jsem. (podava kvétiny Blazené)

Karel: Tak vidis, Blazenko. A zedniky mas hned dva — dokonce napUl bez mého pficinéni.

MuzZes si vybrat. Podstatné ale je,Ze jeden z panu je taky napadnik.

Blazena: Snad abyste $el, Viktore, za Ajou. (ukazuje na jeji pokoj) J& zatim néco lehkého
pfipravim. Zavolam vas oba za chvili.

Vizner: Tak a co bude se mnou, paninko? Jestli nemate zajem, staci fict.

BlaZzena: Ale ano, pane, pane...

Vizner: Vizner (ukloni se)

Blazena: Tak tedy my s manzelem si myslime, vid Karle...

Karel: Tak rikej, Blazenko, jesté nevim, co si myslime.

Blazena: ...ze nam jeden femeslinik staci a vy urcité své praci rozumite. Co byste fekl pristimu

patku?
Vizner: No, pro¢ ne. Ja bych bejval brnknul nebo poslal esemesku, ale mél jsem praci tady
pobliz,tak jsem si fek: stavis se a vomrknes si to. Tak dobra — v patek ve tti odpoledne.
Méjte se, nashle. (odejde)

Blazena: Tak si nas omrknul. Co ta gardz pottrebuje, to ho nezajimalo. Ted zas my si musime

(s dlrazem) trochu omrknout Viktora, vid?

Karel: Ale ja jsem to s tim Viznerem uz probral...no prece v té hospodé. — Myslim si, Ze ten



mlady muz...

BlaZena: Ktery?

Karel: Tak na kom nam ted' vic zalezZi...ten Viktor plisobi docela vérohodné.Mam pocit, Ze ses

Blazo,trosicku zmylila.Tedy snad.A kdyz uz jsme se bavili o té zodpovédnosti, skoro bych fekl, ze ji

projevil — teda alesponi v Ucté k téhleté predsvatebni tradici, ne ? No, ja vim,

Ze nadsazuju, ale moznad i kousek toho hrdinstvi. KdyZ si vezmes, jak se ti mladi oblékaiji...

urcité se musel hodné zapfit.

Blazena: To bys nebyl ani ty, Karle,abys nevidél vSechno v lepsim svétle. — Ale nebude to hloupé,

takhle koncit happy endem, jak v néjakém romanu? A pravé ted?

Karel: Pro¢? V historii to $tastné vychazi malokdy nebo reknéme, ne moc ¢asto, na moderni

manzelstvi nejsem zrovna expert, ale do filmu to patfi, ne? Budeme si mit o ¢em povidat.

Ale uz jen ve Ctyfech —nebo snad dokonce v péti? (Blazena gestem vyjadii prekvapeni ¢i

rozpaky) Tak béz dat na to kafe.

Karel

Blazena
Aja

Viktor Polesny

zednik Vizner

Bretislav

EliSka Premyslovna

opat

Zikmund Lucembursky

Konec, titulky

A jestli jsem snad moc poucoval...
To uz prece davno poznali, (ironicky) ty profesore. Jenom uz nic nerozvadéj,

ja nevim, kde mné hlava stoji
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